
COMPETITION SHELLHOLDER SETS - REDDING #6 COMPETITION
SHELLHOLDER SET

Redding’s five piece shellholder set is designed so you can adjust your
headspace by selecting the appropriate thickness Redding shellholder. The five
shellholders are +.002", +.004", +.006", +.008", and +.010" thicker than normal
shellholders (.125" from the bottom of the case head cut to the top of the
shellholder). Each shellholder is clearly marked and has a black oxide finish to
distinguish them from normal shellholders. Comes packaged in a 6 position
storage box leaving an empty space for your regular shellholder. View Redding
Shellholder Chart.

Attributes

Name: REDDING #6 COMPETITION SHELLHOLDER SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749005621
Mfr. No.: 11606
Cartridge: 223 WSSM (Winchester Super Short Mag),257 Weatherby Magnum,6.5 STW,6.5 mm Remington
Magnum,270 Weatherby Magnum,243 WSSM (Winchester Super Short Mag),25 WSSM (Winchester Super
Short Mag)
Style: Press Type
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 611760116063

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Redding Competition
Shellholder Set

Einleitung
Danke, dass du dich für das Redding Competition Shellholder Set entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines ShellholderSets zu
gewährleisten. Bitte lies diesen Leitfaden gründlich durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in den
Produktspezifikationen beschrieben.
Halte das ShellholderSet außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Shellholder vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende keine beschädigten Shellholder.
Befolge immer die Herstelleranweisungen, wenn du das ShellholderSet mit deinem Wiederladegerät
verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende nur die empfohlenen Patronen mit dem Redding Competition Shellholder Set:

223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
243 WSSM (Winchester Super Short Mag)
257 Weatherby Magnum
6.5 mm Remington Magnum
270 Weatherby Magnum
25 WSSM (Winchester Super Short Mag)
6.5 STW

Stelle sicher, dass dein Wiederladegerät mit dem ShellholderSet kompatibel ist.
Vermeide übermäßige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen der Shellholder, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Modifiziere oder verändere die Shellholder in keiner Weise.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Augenschutz, beim Wiederladen von Munition.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Auswahl des geeigneten Shellholders:

Wähle den Shellholder, der der gewünschten Kopfspielanpassung entspricht:
+.002"
+.004"
+.006"
+.008"
+.010"

Jeder Shellholder ist deutlich gekennzeichnet, um die Identifizierung zu erleichtern.

Installation des Shellholders:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse ausgeschaltet und nicht in Benutzung ist.
Setze den ausgewählten Shellholder gemäß den Anweisungen des Herstellers in die Wiederladepresse
ein.
Stelle sicher, dass der Shellholder sicher an seinem Platz ist, bevor du fortfährst.

Verwendung des Shellholders:

Lege die Hülse in den Shellholder und achte darauf, dass sie richtig passt.
Befolge die Richtlinien deines Wiederladegeräts, um den Wiederladeprozess abzuschließen.
Entferne nach der Verwendung die Hülse aus dem Shellholder und lagere sie entsprechend.

Lagerung:

Bewahre das ShellholderSet in der bereitgestellten 6fach Lagerbox auf.
Lasse einen leeren Platz für deinen regulären Shellholder, um Verwirrung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Shellholder gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe Shellholder nicht in den normalen Haushaltsmüll. Informiere dich über Recyclingprogramme, die
Metallkomponenten akzeptieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Redding Competition Shellholder Sets besuche bitte die Website des
Herstellers oder die Kundenserviceressourcen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Verfügung hast.

Dieser Sicherheitshinweis wurde erstellt, um den Anforderungen der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu entsprechen. Deine Sicherheit hat für uns Priorität, und wir schätzen deine
Aufmerksamkeit für diese Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for Redding Competition
Shellholder Sets

Introduction
Thank you for choosing the Redding Competition Shellholder Set. This guide provides essential safety information
and instructions to ensure the safe and effective use of your shellholder set. Please read this guide thoroughly before
using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Keep the shellholder set out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the shellholders for any signs of damage or wear before each use. Do not use damaged shellholders.
Always follow the manufacturer's guidelines when using the shellholder set with your reloading equipment.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended cartridges with the Redding Competition Shellholder Set:

223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
243 WSSM (Winchester Super Short Mag)
257 Weatherby Magnum
6.5 mm Remington Magnum
270 Weatherby Magnum
25 WSSM (Winchester Super Short Mag)
6.5 STW

Ensure that your reloading equipment is compatible with the shellholder set.
Avoid excessive force when inserting or removing shellholders to prevent damage.
Do not modify or alter the shellholders in any way.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when reloading ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Appropriate Shellholder:

Choose the shellholder that corresponds to the desired headspace adjustment:
+.002"
+.004"
+.006"
+.008"
+.010"

Each shellholder is clearly marked for easy identification.

Installing the Shellholder:

Ensure your reloading press is turned off and not in use.
Insert the selected shellholder into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure the shellholder is securely in place before proceeding.

Using the Shellholder:

Place the case into the shellholder, ensuring it fits properly.
Follow your reloading equipment's guidelines for completing the reloading process.
After use, remove the case from the shellholder and store it appropriately.

Storage:

Store the shellholder set in the provided 6position storage box.
Leave an empty space for your regular shellholder to prevent confusion.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn shellholders in accordance with local regulations.
Do not throw shellholders in regular household waste. Check for recycling programs that accept metal
components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Redding Competition Shellholder Set, please refer to the manufacturer's
website or customer service resources. Ensure you have the product details available for reference.

This safety instruction guide has been prepared to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Your safety is our priority, and we appreciate your attention to these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los Juegos
de Portacápsulas de Competencia Redding

Introducción
Gracias por elegir el Juego de Portacápsulas de Competencia Redding. Esta guía proporciona información esencial
de seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego de portacápsulas. Por favor, lee
esta guía detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para el propósito previsto, como se describe en las
especificaciones del producto.
Mantén el juego de portacápsulas fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona los portacápsulas en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso. No utilices
portacápsulas dañados.
Siempre sigue las pautas del fabricante al usar el juego de portacápsulas con tu equipo de recarga.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa solo los cartuchos recomendados con el Juego de Portacápsulas de Competencia Redding:

223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
243 WSSM (Winchester Super Short Mag)
257 Weatherby Magnum
6.5 mm Remington Magnum
270 Weatherby Magnum
25 WSSM (Winchester Super Short Mag)
6.5 STW

Asegúrate de que tu equipo de recarga sea compatible con el juego de portacápsulas.
Evita aplicar fuerza excesiva al insertar o quitar los portacápsulas para prevenir daños.
No modifiques ni alteres los portacápsulas de ninguna manera.
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, como protección ocular, al recargar munición.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Seleccionando el Portacápsulas Apropiado:

Elige el portacápsulas que corresponda al ajuste de espacio de cabezal deseado:
+.002"
+.004"
+.006"
+.008"
+.010"

Cada portacápsulas está claramente marcado para fácil identificación.

Instalando el Portacápsulas:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté apagada y no esté en uso.
Inserta el portacápsulas seleccionado en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Asegúrate de que el portacápsulas esté firmemente en su lugar antes de continuar.

Usando el Portacápsulas:

Coloca el cartucho en el portacápsulas, asegurándote de que encaje correctamente.
Sigue las pautas de tu equipo de recarga para completar el proceso de recarga.
Después de usarlo, retira el cartucho del portacápsulas y guárdalo adecuadamente.

Almacenamiento:

Almacena el juego de portacápsulas en la caja de almacenamiento de 6 posiciones proporcionada.
Deja un espacio vacío para tu portacápsulas regular para evitar confusiones.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier portacápsulas dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires los portacápsulas en la basura doméstica regular. Verifica si hay programas de reciclaje que acepten
componentes metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Juego de Portacápsulas de Competencia Redding, consulta el sitio web
del fabricante o los recursos de servicio al cliente. Asegúrate de tener los detalles del producto disponibles para
referencia.

Esta guía de instrucciones de seguridad ha sido preparada para cumplir con el Reglamento General de Seguridad
de Productos de la UE (GPSR). Tu seguridad es nuestra prioridad, y agradecemos tu atención a estas directrices.



Guide de Sécurité pour les Sets de PorteCartouches
de Compétition Redding

Introduction
Merci d'avoir choisi le set de portecartouches de compétition Redding. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité et des instructions pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre set de portecartouches. Veuillez
lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues comme décrit dans les spécifications du
produit.
Gardez le set de portecartouches hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les portecartouches pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation. Ne pas
utiliser de portecartouches endommagés.
Suivez toujours les directives du fabricant lorsque vous utilisez le set de portecartouches avec votre
équipement de rechargement.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement les cartouches recommandées avec le set de portecartouches de compétition Redding :

223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
243 WSSM (Winchester Super Short Mag)
257 Weatherby Magnum
6.5 mm Remington Magnum
270 Weatherby Magnum
25 WSSM (Winchester Super Short Mag)
6.5 STW

Assurezvous que votre équipement de rechargement est compatible avec le set de portecartouches.
Évitez d'appliquer une force excessive lors de l'insertion ou du retrait des portecartouches pour prévenir les
dommages.
Ne modifiez ni n'altérez les portecartouches de quelque manière que ce soit.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, tel que des lunettes de protection, lors du rechargement
des munitions.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Sélection du PorteCartouche Approprié :

Choisissez le portecartouche qui correspond à l'ajustement de headspace souhaité :
+.002"
+.004"
+.006"
+.008"
+.010"

Chaque portecartouche est clairement marqué pour une identification facile.

Installation du PorteCartouche :

Assurezvous que votre presse de rechargement est éteinte et non utilisée.
Insérez le portecartouche sélectionné dans la presse de rechargement selon les instructions du
fabricant.
Assurezvous que le portecartouche est bien en place avant de continuer.

Utilisation du PorteCartouche :

Placez la douille dans le portecartouche, en vous assurant qu'elle s'adapte correctement.
Suivez les directives de votre équipement de rechargement pour compléter le processus de
rechargement.
Après utilisation, retirez la douille du portecartouche et rangezla de manière appropriée.

Stockage :

Rangez le set de portecartouches dans la boîte de rangement à 6 positions fournie.
Laissez un espace vide pour votre portecartouche régulier afin d'éviter toute confusion.

Instructions de Mise au Rebut
Débarrassezvous de tout portecartouche endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les portecartouches dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de
recyclage qui acceptent les composants métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le set de portecartouches de compétition Redding, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou les ressources du service client. Assurezvous d'avoir les détails du produit à
portée de main pour référence.

Ce guide de sécurité a été préparé pour se conformer au Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE
(GPSR). Votre sécurité est notre priorité, et nous apprécions votre attention à ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Set di
Shellholder Redding Competition

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Shellholder Redding Competition. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di shellholder. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto nelle specifiche del
prodotto.
Tieni il set di shellholder fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla i shellholder per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare shellholder
danneggiati.
Segui sempre le linee guida del produttore quando utilizzi il set di shellholder con la tua attrezzatura di
ricarica.
Riporta eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Utilizza solo le cartucce raccomandate con il Set di Shellholder Redding Competition:

223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
243 WSSM (Winchester Super Short Mag)
257 Weatherby Magnum
6.5 mm Remington Magnum
270 Weatherby Magnum
25 WSSM (Winchester Super Short Mag)
6.5 STW

Assicurati che la tua attrezzatura di ricarica sia compatibile con il set di shellholder.
Evita di applicare forze eccessive durante l'inserimento o la rimozione dei shellholder per prevenire danni.
Non modificare o alterare i shellholder in alcun modo.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come la protezione per gli occhi, quando ricarichi
le munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Selezione del Shellholder Appropriato:

Scegli il shellholder che corrisponde all'aggiustamento di headspace desiderato:
+.002"
+.004"
+.006"
+.008"
+.010"

Ogni shellholder è chiaramente contrassegnato per una facile identificazione.

Installazione del Shellholder:

Assicurati che la tua pressa per la ricarica sia spenta e non in uso.
Inserisci il shellholder selezionato nella pressa per la ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il shellholder sia fissato saldamente prima di procedere.

Utilizzo del Shellholder:

Posiziona il bossolo nel shellholder, assicurandoti che si adatti correttamente.
Segui le linee guida della tua attrezzatura di ricarica per completare il processo di ricarica.
Dopo l'uso, rimuovi il bossolo dal shellholder e conservalo in modo appropriato.

Conservazione:

Conserva il set di shellholder nella scatola di stoccaggio a 6 posizioni fornita.
Lascia uno spazio vuoto per il tuo shellholder regolare per prevenire confusione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali shellholder danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non gettare i shellholder nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio che accettano
componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Set di Shellholder Redding Competition, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o alle risorse del servizio clienti. Assicurati di avere i dettagli del prodotto
disponibili per riferimento.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza è stata preparata per conformarsi al Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR). La tua sicurezza è la nostra priorità e apprezziamo la tua attenzione a queste linee
guida.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Podkładek
Redding Competition

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Podkładek Redding Competition. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie zestawu podkładek.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem opisanym w specyfikacji produktu.
Przechowuj zestaw podkładek w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób wrażliwych.
Przed każdym użyciem sprawdź podkładki pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonych
podkładek.
Zawsze stosuj się do wytycznych producenta podczas używania zestawu podkładek z Twoim sprzętem do
ponownego ładowania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tylko zalecanych nabojów z Zestawem Podkładek Redding Competition:

223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
243 WSSM (Winchester Super Short Mag)
257 Weatherby Magnum
6.5 mm Remington Magnum
270 Weatherby Magnum
25 WSSM (Winchester Super Short Mag)
6.5 STW

Upewnij się, że Twój sprzęt do ponownego ładowania jest kompatybilny z zestawem podkładek.
Unikaj nadmiernej siły podczas wkładania lub wyjmowania podkładek, aby zapobiec uszkodzeniom.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj podkładek w żaden sposób.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas ponownego
ładowania amunicji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Wybór Odpowiedniej Podkładki:

Wybierz podkładkę, która odpowiada żądanej regulacji luzu głowicy:
+.002"
+.004"
+.006"
+.008"
+.010"

Każda podkładka jest wyraźnie oznaczona dla łatwej identyfikacji.

Instalacja Podkładki:

Upewnij się, że prasa do ponownego ładowania jest wyłączona i nie jest używana.
Włóż wybraną podkładkę do prasy do ponownego ładowania zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że podkładka jest pewnie osadzona przed kontynuowaniem.

Używanie Podkładki:

Umieść łuskę w podkładce, upewniając się, że pasuje prawidłowo.
Postępuj zgodnie z wytycznymi swojego sprzętu do ponownego ładowania, aby zakończyć proces
ponownego ładowania.
Po użyciu wyjmij łuskę z podkładki i odpowiednio ją przechowuj.

Przechowywanie:

Przechowuj zestaw podkładek w dostarczonym pudełku do przechowywania o 6 pozycjach.
Zostaw wolne miejsce na swoją standardową podkładkę, aby uniknąć zamieszania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte podkładki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj podkładek do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź programy recyklingowe, które akceptują
komponenty metalowe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku wszelkich pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Podkładek Redding Competition, prosimy o
zapoznanie się z zasobami strony internetowej producenta lub obsługi klienta. Upewnij się, że masz dostępne
szczegóły produktu do odniesienia.

Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa została przygotowana w celu spełnienia wymogów Rozporządzenia UE w
sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR). Twoje bezpieczeństwo jest naszym priorytetem i doceniamy
Twoją uwagę na tych wytycznych.
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Turvallisuusohjeet Reddingin kilpailuhylsynpitimet
sarjalle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Reddingin kilpailuhylsynpitimet. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita
varmistaaksesi hylsynpitimien turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoituksen mukaisesti, kuten tuotetiedoissa on kuvattu.
Pidä hylsynpitimet lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista hylsynpitimet ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioituneita
hylsynpitimiä.
Noudata aina valmistajan ohjeita käyttäessäsi hylsynpitimiä uudelleenlatauslaitteesi kanssa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain suositeltuja patruunoita Reddingin kilpailuhylsynpitimien kanssa:

223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
243 WSSM (Winchester Super Short Mag)
257 Weatherby Magnum
6.5 mm Remington Magnum
270 Weatherby Magnum
25 WSSM (Winchester Super Short Mag)
6.5 STW

Varmista, että uudelleenlatauslaitteesi on yhteensopiva hylsynpitimien kanssa.
Vältä liiallista voimaa hylsynpitimien asentamisessa tai poistamisessa vaurioiden estämiseksi.
Älä muokkaa tai muuta hylsynpitimiä millään tavalla.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmäsuojia, kun lataat ammuksia.

Asennus ja käyttöohjeet

Sopivan hylsynpitimen valinta:

Valitse hylsynpidin, joka vastaa haluttua headspacesäätöä:
+.002"
+.004"
+.006"
+.008"
+.010"

Jokainen hylsynpidin on selkeästi merkitty helpon tunnistamisen vuoksi.

Hylsynpitimen asentaminen:

Varmista, että uudelleenlatauspainesi on pois päältä eikä käytössä.
Aseta valittu hylsynpidin uudelleenlatauspaineseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että hylsynpidin on tukevasti paikallaan ennen jatkamista.

Hylsynpitimen käyttö:

Aseta hylsy hylsynpidin sisään varmistaen, että se sopii kunnolla.
Noudata uudelleenlatauslaitteesi ohjeita latausprosessin loppuun saattamiseksi.
Poista hylsy hylsynpidimestä käytön jälkeen ja säilytä se asianmukaisesti.

Säilytys:

Säilytä hylsynpitimet mukana tulevassa 6paikkaisessa säilytyslaatikossa.
Jätä tyhjää tilaa tavalliselle hylsynpidimellesi sekaannusten estämiseksi.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet hylsynpitimet paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä hylsynpitimiä tavalliseen kotitalousjätteeseen. Tarkista kierrätysohjelmat, jotka hyväksyvät
metallikomponentteja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Reddingin kilpailuhylsynpitimistä, tutustu valmistajan verkkosivustoon
tai asiakaspalveluresursseihin. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot saatavilla viittauksia varten.

Tämä turvallisuusohjeopas on valmistettu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.
Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia, ja arvostamme huomioitasi näihin ohjeisiin.



Säkerhetsinstruktioner för Redding Competition
Shellholder Set

Introduktion
Tack för att du valt Redding Competition Shellholder Set. Denna guide innehåller viktig säkerhetsinformation och
instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av ditt shellholderset. Läs denna guide noggrant innan
du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som beskrivs i produktspecifikationerna.
Håll shellholdersetet utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Inspektera shellholderna för eventuella tecken på skada eller slitage före varje användning. Använd inte
skadade shellholders.
Följ alltid tillverkarens riktlinjer när du använder shellholdersetet med din omladdningsutrustning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast de rekommenderade patronerna med Redding Competition Shellholder Set:

223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
243 WSSM (Winchester Super Short Mag)
257 Weatherby Magnum
6.5 mm Remington Magnum
270 Weatherby Magnum
25 WSSM (Winchester Super Short Mag)
6.5 STW

Se till att din omladdningsutrustning är kompatibel med shellholdersetet.
Undvik överdriven kraft när du sätter in eller tar bort shellholders för att förhindra skador.
Modifiera eller ändra inte shellholderna på något sätt.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, såsom ögonskydd, när du omladdar ammunition.

Instruktioner för installation och användning



1.  

2.  

3.  

4.  

Välja lämplig shellholder:

Välj den shellholder som motsvarar den önskade huvudutrymmesjusteringen:
+.002"
+.004"
+.006"
+.008"
+.010"

Varje shellholder är tydligt markerad för enkel identifiering.

Installera shellholdern:

Se till att din omladdningspress är avstängd och inte i bruk.
Sätt in den valda shellholdern i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att shellholdern sitter säkert på plats innan du fortsätter.

Använda shellholdern:

Placera hylsan i shellholdern och se till att den passar ordentligt.
Följ riktlinjerna för din omladdningsutrustning för att slutföra omladdningsprocessen.
Efter användning, ta bort hylsan från shellholdern och förvara den på lämpligt sätt.

Förvaring:

Förvara shellholdersetet i den medföljande 6positioners förvaringslådan.
Lämna ett tomt utrymme för din vanliga shellholder för att förhindra förvirring.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna shellholders i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte shellholders i vanligt hushållsavfall. Kontrollera för återvinningsprogram som accepterar
metallkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående Redding Competition Shellholder Set, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kundserviceresurser. Se till att du har produktens detaljer tillgängliga för referens.

Denna säkerhetsinstruktionsguide har utarbetats för att följa EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR). Din
säkerhet är vår prioritet, och vi uppskattar din uppmärksamhet på dessa riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro sady držáků nábojnic
Redding

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu držáků nábojnic Redding. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní
informace a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání vaší sady držáků. Před použitím produktu si prosím
důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu, jak je popsáno ve specifikacích produktu.
Držte sadu držáků nábojnic mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte držáky nábojnic na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte poškozené držáky.
Vždy dodržujte pokyny výrobce při používání sady držáků s vaším vybavením pro přebíjení.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze doporučené náboje se sadou držáků nábojnic Redding:

223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
243 WSSM (Winchester Super Short Mag)
257 Weatherby Magnum
6.5 mm Remington Magnum
270 Weatherby Magnum
25 WSSM (Winchester Super Short Mag)
6.5 STW

Zajistěte, aby bylo vaše vybavení pro přebíjení kompatibilní se sadou držáků.
Vyhněte se nadměrnému tlaku při vkládání nebo vyjímání držáků, abyste předešli poškození.
Nemeňte ani neupravujte držáky žádným způsobem.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou brýle, při přebíjení nábojů.

Pokyny pro instalaci a používání



1.  

2.  

3.  

4.  

Výběr vhodného držáku:

Vyberte držák, který odpovídá požadované úpravě headspace:
+.002"
+.004"
+.006"
+.008"
+.010"

Každý držák je jasně označen pro snadnou identifikaci.

Instalace držáku:

Ujistěte se, že je vaše vybavení pro přebíjení vypnuto a není v provozu.
Vložte vybraný držák do zařízení pro přebíjení podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je držák bezpečně na svém místě před pokračováním.

Použití držáku:

Vložte nábojnici do držáku a ujistěte se, že správně sedí.
Řiďte se pokyny vašeho vybavení pro přebíjení pro dokončení procesu přebíjení.
Po použití vyjměte nábojnici z držáku a uložte ji vhodným způsobem.

Skladování:

Uložte sadu držáků do dodaného úložného boxu pro 6 pozic.
Nechte prázdné místo pro váš běžný držák, abyste předešli záměně.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované držáky v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte držáky do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte recyklační programy, které přijímají kovové
komponenty.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně sady držáků nábojnic Redding se prosím obraťte na webové stránky
výrobce nebo na zdroje zákaznického servisu. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Tento bezpečnostní pokyn byl připraven v souladu s Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Vaše
bezpečnost je naší prioritou a vážíme si vaší pozornosti k těmto pokynům.


